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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-7 ta’ Di¢cembru 2017 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Juzgado de Primera Instancia de Jerez de la Frontera — Spanja) — Banco Santander, SA
vs Cristobalina Sdnchez Lopez

(Kawza C-598/15) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 93/13/KEE — Kuntratti konkluZzi mal-konsumaturi —
Klawzoli ingusti — Setghat tal-qorti nazzjonali — Effettivita tal-protezzjoni rikonoxxuta lill-
konsumaturi — Kuntratt ta’ self ipotekarju — Procedura ta’ ezekuzzjoni extragudizzjarja tal-garanzija
ipotekarja — Procedura gudizzjarja ssemplifikata ta’ rikonoxximent tad-drittijiet in rem tal-aggudikatur

(2018/C 052/03)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de Primera Instancia de Jerez de la Frontera

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Banco Santander, SA

Konvenut: Cristobalina Sinchez Lopez

Dispozittiv

L-Artikolu 6(1) u I-Artikolu 7(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-
konsumatur, ma jistghux jigu applikati ghal procedura bhal dik inkwisjoni fil-kawza prinéipali, mibdija mill-aggudikatur ta’ beni
immobbli wara ezekuzzjoni extragudizzjarja tal-garanzija ipotekarja moghtija fuq dan il-beni minn konsumatur ghall-beneficju ta’
kreditur bejjiegh jew fornitur Ii ghandu bhala ghan il-protezzjoni tad-drittijiet in rem legalment akkwistati minn dan l-aggudikatur, sa
fejn, minn naha, din il-procedura hija indipendenti mir-relazzjoni legali li torbot il-kreditur bejjiegh jew fornitur mal-konsumatur
u, min-naha l-ohra, il-garanzija ipotekarja giet ezegwita, il-beni immobbli nbiegh u d-drittijiet in rem marbutin maghha gew trasferiti
minghajr ma I-konsumatur ghamel uzu mill-mezzi legali previsti fdan il-kuntest.

() GU C 38, 1.2.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-14 ta’ Di¢embru 2017 - European Bicycle
Manufacturers Association (EBMA) vs Giant (China) Co. Ltd, Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-61/16 P) ()

(Appell — Dumping — Regolament (UE) Nru 502/2013 — Importazzjonijiet ta’ roti li joriginaw mic-
Cina — Regolament (KE) Nru 1225/2009 — Artikolu 18(1) — Kooperazzjoni — Kuncett ta’
“informazzjoni necessarja” — Artikolu 9(5) — Talba ghal trattament individwali — Riskju ta’ evitar)

(2018/C 052/04)
Lingwa tal-procedura: 1-Ingliz

Partijiet
Appellanti: European Bicycle Manufacturers Association (EBMA) (rapprezentanti: L. Ruessmann, avocat, J. Beck, solicitor)
Partijiet ohra fil-procedura: Giant (China) Co. Ltd (rapprezentant: P. De Baere, avocat), Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(rapprezentanti: H. Marcos Fraile, agent, assistita minn B. O’Connor, solicitor, u minn S. Gubel, avocat), Il-Kummissjoni
Ewropea (rapprezentanti: J.-F. Brakeland, M. Franca u A. Demeneix, agenti)
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Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Il-European Bicycle Manufacturers Association (EBMA) hija kkundannata tbati, minbarra l-ispejjez taghha, dawk ta’ Giant (China)
Co. Ltd.

3) Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom ibatu l-ispejjez taghhom.

(") GU C 106, 21.3.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-7 ta’ Dicembru 2017 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Hogsta forvaltningsdomstolen — I-Isvezja) — Boguslawa Zaniewicz-Dybeck vs
Pensionsmyndigheten

(Kawza C-189/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sigurta socjali tal-haddiema migranti — Regolament (KEE)
Nru 1408/71 — Artikolu 46(2) — Artikolu 47(1)(d) — Artikolu 50 — Pensjoni ggarantita — Beneficcju
minimu — Kalkolu tad-drittijiet ghall-pensjoni)

(2018/C 052/05)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Hogsta forvaltningsdomstolen

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Boguslawa Zaniewicz-Dybeck

Konvenuta: Pensionsmyndigheten

Dispozittiv

1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-Sigurta Socjali ghal
persuni impjegati, ghal persuni li jahdmu ghal rashom u ghal membri tal-familji taghhom i jiccaqilqu fi hdan il-Komunita, fil-
verzjoni emendata tieghu u aggornata bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97, tat-2 ta’ Dicembru 1996, kif emendat bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1606/1998 tad-29 ta’ Gunju 1998, ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-kalkolu mill-
istituzzjoni kompetenti ta’ Stat Membru ta’ beneficcju minimu bhall-pensjoni ggarantita inkwistjoni fil-kawza principali, ma hemmx
lok li jigi applikat I-Artikolu 46(2), jew I-Artikolu 47(1)(d) tal-imsemmi regolament. Tali beneficiju ghandu jigi kkalkolat
konformement mad-dispozizzjonijiet maghquda tal-Artikolu 50 tal-istess regolament u tal-legizlazzjoni nazzjonali, minghajr
madankollu ma jigu applikati dispozizzjonijiet nazzjonali, bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, relatati mal-kalkolu pro rata.

>

Ir-Regolament Nru 1408/71, fil-verzjoni emendata tieghu u aggornata bir-Regolament Nru 1606/98, u b'mod iktar partikolari I-
Artikolu 50 tal-imsemmi regolament, ghandu jigi interpretat fis-sens li huwa ma jipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat Membru li
jipprevedi li, fil-kalkolu ta’ beneficéju minimu bhall-pensjoni ggarantita inkwistjoni fil-kawza principali, I-istituzzjoni kompetenti
ghandha tiehu inkunsiderazzjoni I-perijodi tal-irtirar kollha li I-persuna kkoncernata tircievi effettivament minn Stat Membru jew
minn numru ta’ Stati Membri ohra.

(" GU C 211, 13.6.2016.



